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K R O N I K A  Z A G R A N I C Z N A

KOMITET DAW1NEGO HIUTWICTWA ŻELAZA

Na VII Międzynarodowym Kongresie Nauk Prehistorycznych i iPirotohistorycz- 
nych w Pradze w sierpniu il®i©6 r. na wniosek dra R. Pleinera powołano przy 
Międzynarodowej Unii Nauk Prehistorycznych i Protohistorycznych Komitet- Daw
nego Hutnictwa Żelaza (¡Comité pour la Sidérurgie Ancienne) *. Zadaniem Komitetu 
jest wymiana informacji, udoskonalanie metod badawczych oraz pomoc badaczom 
w tym zakresie. Zainteresowania Komitetu obejmują hutnictwo i kuźnictwo sta
rożytne i średniowieczne.

Na przewodniczącego Komitetu powołano prof. W. U. Guyana (Szwajcaria) 
a na sekretarza — dra R. Pleinera, siedzibą sekretariatu jest więc Instytut Arche
ologiczny Czechosłowackiej Akademii Nauk (¡Praha 1, Letenská 4), a informacje
i sprawozdania Komitetu drukowane są w czasopiśmie „Archeologickć Roźhledy”.

Do współpracy z Kolmitetem zgłosili się z Polski niemal wszyscy badacze, 
pracujący nad historią dawnego hutnidtwa żelaza.

W  połowie r l9 6 7  r. Komitet zwrócił się do wszystkich zainteresowanych o prze
syłanie informacji o publikacjach, zarówno własnych, jak i osób niiie współpracują
cych jeszcze z Komitetem, o fragmentach dotyczących starożytnego hutnictwa za
wartych w pracach poświęconych innej lub szerszej problematyce, a także o prze
syłanie wsitępnych doniesień z prowadzonych badań.

M. R.

Stany Zjednoczone

PRACE NAD ANGIELSKIM ¡PRZEKŁADEM OFFICINY FERRARIA 
ROŻDiZIEN s k ie g  o

Z  inicjatywy doc. J. Piaskowskiego i prof. C. S. Smiitha1 z Instytutu Technicz
nego Massachusetts komisja wydawnicza amerykańskiego Towarzystwa Historii 
Techniki* zaprojektowała wydanie w serii monografii i źródeł publikowanej przez 
Towarzystwo angielskiego przekładu (w całości lub w wyborze) XVH-wiecznego 
poematu hutniczego Walentego Roździeńskiego Officina ferraría*. Przekład poematu 
oraz wstęp i komentarze do tekstu mają być przygotowane w Polsoe przez Zakład 
Historii >Nauki i Techniki PSAÍN.

W maju 1967 r. kierownik Sekcji Historii Górnictwa i Hutnictwa Zakładu, 
doc. M. Radwan przesłał do prof. Smitha krótki wstęp oraz przekład dwu frag
mentów poematu, co ma stanowić podstawę do decyzji władz Towarzystwa.

E. O.

* Por. informację w sprawozdaniu z VII Kongresu w nrze 171967 „Kwartalni
ka”, s. 2219.

1 ,Por. recenzję książki C. S. Smitha A History of Metallography w niniejszym 
numerze, s. 818.

! !Pór. informację o powstaniu i pracach tego towarzystwa w nrze 1/1959, 
s. 241.

s Por. w nrze 4/1993 „Kwartalnika” artykuł M. ¡Radwana Wiedza górniczą i hut
nicza Walentego Roździeńskiego (w 350-lecie „Officina ferraria”).


